Tempus Air MV
Master Valve Controller
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Tempus Air MV je modul pfipojeny pres Bluetooth / LoRa'™. Jedna se o fidici jednotku
napajeny 9V baterii v prpovozu pfiblizné jeden rok (vydrz zavisi na naprogramovani).
Umoznuje Fidit hlavni ventil nebo Cerpadlo (prostfednictvim relé ¢erpadla Tempus Air PR).
Nabizi také vstup pro vodomér, kterym lze méFit pritok vodoméru v clusteru regulatord
Tempus Air CT, napajenych stejnym hlavnim ventilem, a dalkové prenaset informace
prostiednictvim brany Tempus Air. Tento vyrobek funguje pouze v clusteru regulatord
Tempus Air CT. Programovani tohoto modulu se provadi automaticky s ohledem na
programy propojenych jednotek Tempus Air CT ze stejné sité prostrednictvim
MyToroTempus.com.

Veskeré informace tykajici se aplikace nebo pouzivani platformy _.naleznete ve
specializovanych uzivatelskych pfiruckach.
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SPECIFIKACE:

ROZMERY

Sitka: 14 cm

Vyska: 9 cm

Hloubka: 5,5 cm

INSTALACE

Pfipojeni k destovému ¢idlu, vodoméru nebo tlakovému spinadi.
Pripojeni k hlavnimu ventilu nebo relé ¢erpadla.

Kompatibilni s 9V pulznim solenoidem.

Maximalni délka kabelaze se solenoidy: 300 m.

NAPAJENI

9V 6AM6 nebo 6LR61 alkalicka baterie (neni soucasti dodavky).
Odbér proudu: 0,1 mA

POUZITI

Okolni teplota pfi pouziti vyrobku: -20 °C az 50 °C

Pouziti ve vihkém prostiedi IP68

(zkusebni podminky: 1 h v hloubce 1 m)

Pouziti v nadmorské vysce do 2000 m

Vnitfni a venkovni pouziti

Stupen znecisténi 2

Maximalni relativni vihkost 80 % pro teploty

do 31 °C a linearni pokles az na 50 % relativni_teploty

vlhkosti pfi 40 °C

Dosah LoRa™ 800 m (pfima viditelnost)

VLASTNOSTI

Bluetooth® Smart 4.0 Low Energy

Radiova komunikace LoRa™

Trvalé uloZeni programovani

Interni hodiny ulozené v pripadé vypadku napajeni < 30 s
Instalace nespravného typu baterie . miize zplisobit nebezpeci vybuchu nebo
pozaru.

POKYNY PRO INSTALACI

Tempus Air MV je uréen pro.vénkovni pouziti. MlZete jej umistit do zakopané ventilové skFifiky nebo
jej postavit na zed' (beton,cihly, tvarnice).

K Cisténi, ventildtoru Tempus Air MV pouzijte mydlovou vodu s houbou a poté jej otfete mékkym
hadrikem.

Krok1
STAHNUTI APLIKACE

1. V chytrém telefonu nebo tabletu prejdéte do obchodu App Store nebo Play Store.

L]
Google Play

2. Ve vyhledavacim fadku vyhledejte "The Toro Company". Vyvojar The ToCompany.

Qs




3. Po nalezeni si stahnéte aplikaci MyToroTempus.

4. Po instalaci aktivujte Bluetooth® svého chytrého telefonu nebo tabletu.
VYTVORENI UCTU

Chcete-li pouzivat své produkty, musite si vytvofit et MyToroTempus.

1. Spustte aplikaci MyToroTempus ze svého chytrého telefonu a/nebo tabletu.
2. Vyberte tlacitko "Registrace".

3. Postupujte podle krokl popsanych v aplikaci.

Poznamka: pokud jiz mate Ucet na platformé MyToroTempus.com, musite pouzit
stejné prihlasovaci udaje.

Krok 2
SDRUZENI

. OdSroubujte uzavér Tempus Air MV.

. Pfipojte 9V baterii 6LR61 nebo 6AM6 a zasroubujte vicko.

. Spustte aplikaci MyToroTempus z chytrého telefonu'nebo tabletu.

. Kliknéte na tlacitko "Add a controller" (Pridat ovladac¢) nebo na tlacitko "+".

. Ze seznamu dostupnych ovlada&@.vyberte Tempus Air MV.

. (Nepovinné) Definujte nazev a.bezpecnostni kli¢ pro vas radi¢ a kliknéte na tlacitko
"Validate" (Ové&fit).

7. Chcete-li dokoncit parovani ovladace Tempus Air MV, postupujte podle dalSich
krokd popsanych v aplikaci

Poznamka: Chcete-li identifikovat svijTempus Air MV mezi okolnimi ovladadi,
podivejte se na "Vychozi hazev". na stitku vyrobku.

a1 WNRE

Bezpeénostni kli¢: umozfiuje chranit Fidici jednotku. Mizete jej definovat v kroku 6
v Casti "ASSOCIATION" nebo "ASSOCIATION". Pristup k dalSim informacim kliknutim
na ikonu tbzky v pravém hornim rohu obrazovky

Krok3
PAROVANI S BRANAMI TEMPUS AIR

Aby bylo mozné vzdalené pfipojeni, musi byt Tempus Air MV sparovan s branou
Tempus Air a spravu z aplikace nebo z platformy MyToroTempus. Aby bylo mozné
optimalizovat radiové vysilani LoRa™.mezi branami a moduly se doporucuje
instalovat modul Tempus Air do vzdalenosti 800 km od brany metrd (pfima
viditelnost) od brany Tempus Air. Doporucujeme také sparovat vSechny moduly
Tempus Air v blizkosti brany, nez je umistite do ventilovych boxd.

1. Vyberte dfive nainstalovany Tempus Air MV,
2. Kliknutim na ikonu tuzky vpravo nahore ziskate pristup k informacim o produktu.
3. Kliknéte na polozku "Remote Access" (Vzdaleny pfistup).



4. Vyberte branu, se kterou chcete fadi¢ sparovat.

5. Kliknéte na tlacitko "Send" (Odeslat) nebo Sipky v dolni ¢asti obrazovky pro
ovéfeni. Po dokoné&eni parovani mizete

otestovat spojeni mezi branou a zafizenim Tempus Air MV.

6. Vratte se na obrazovku "Vzdaleny pfistup".

* U
7. Klepnutim na tlacditko = ‘a spustte test.

Poznamka:

- Zprava "Connection established" (Spojeni navdzano) znamena, Ze spojeni je
spolehlivé.

- Zprava "No connection established" (PFfipojeni neni navazano) znamena, ze je nutné
zafizeni Tempus Air MV priblizit k pocitaci. Tempus Air k brané Tempus Air nebo
naopak.

Krok4
ZAPOJENI ELEKTROMAGNETICKEHO VENTILU / CERPADLA

1. Zapojte Tempus Air MV podle obrazku nize. Pro hlayni ventil peuZivejte pouze 9V
elektromagnetické ventily a pro cerpadlo relé.
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Krok5
VYBER A NASTAVENI SNIMACE

A\

Tempus Air MV ma Vstup pro senzor + S -, na ktery mizete ptipojit destovy senzor nebo
pratokomé&r/vodemeér, nebo tlakovy spina¢ po odfiznuti modrého vodice. Po ptipojeni ¢idla
je nutné jej nakonfigurovat v aplikaci aplikaci.

1. Pomoci_mobilni, aplikace MyToroTempus se pfipojte k zafizeni Tempus Air MV pres
Bluetooth.

2. Kliknéte na moznost Pridat snimac.

3. Vyberte typs$nimace a postupuijte podle pokynt aplikace.

Upozornéni, ve vychozim nastaveni neni nakonfigurovan zadny senzor.

Rain sensor Pressure switch (AON = ALl or Nothing)
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PFipojte vstup + S - k vodoméru vybavenému funkci pritokovym ¢&idlem, jak je zndzorné&no
vyse. PouZijte suchy kontakt pritokunebo ekvivalentni snimace. U polarizovanych snimact
pratoku, kdyZ zapojeni dodrzujte polarizaci :

Cerveny vodié -> + Cerny vodié - > -

Krok6
NASTAVENI PRUOTOKOMERU

1. Zaskrtnéte policko "Okamzita hodnota".

Okamzita hodnota: Zkontrolujte, zda je spotfebovany objem indikovany na vodoméru
stejny jako objem vody, ktery je uveden na vodoméru.

zobrazeny v aplikaci. Pokud je zjistén rozdil, zkontrolujté zapojeni (polaritu) nebo upravte
hodnotu "COEFFICIENT".

2. Vyplite zbyvajici pole.

Vysoka prahova hodnota (denni objem): maximalni spotfeba (v litrech), kterou
nechcete v daném obdobi prekrodit.

24 hodin. Pokud dojde k prekroceéni cile; budete okamzité upozornéni (e-mailem a
oznamenim chytrého telefonu a/nebo

tabletu).

Nizka prahova hodnota (denni objem): minimalni spotFeba (v litrech), které chcete
dosahnout za obdobi 24 h.

Pokud cile nedosahnete; budete upozornéni nasledujici den v 7 hodin rano (e-mailem a
oznamenim chytrym telefonem, nebo tabletu).

Objem upozornéni na Gnik: prahova hodnota objemu vody (v litrech), od které chcete
byt upozorfiovani mimorebdobi spotreby.

Préatok ve stanici: pro kazdou stanici odeététe pritokomér v éase T (Cpt1), spustte stanici
v manualnim rezimurna 5 minut poté v ¢ase T + 5mn (Cpt2). Znovu odectéte okamzitou
hodnotu Cpt2. Provedte vypocet (Cpt2 - Cptl) / 5 => prtitok (I/min). V aplikaci
vyplnte vysledky.

Vysoky prah (vystrahy pritoku stanici): Maximalni prahova hodnota varovani pred
spotfebou v % kalibrovaného pritoku.

kanalu. Vystraha "High threshold" (Vysoky prah) se zobrazi okamzité, jakmile je ji
dosazeno.

Nizky prah (vystrahy pritoku stanice): Minimaini prahova hodnota varovani pred
spotfebou v % kalibrovaného pritoku kanalu.

kanalu. Vystraha "Low threshold" je okamzitd, jakmile je ji dosazeno.

Pro kazdou vystrahu pritoku stanice mate moznost definovat pozadovany typ akce:

- Zadna akce: zavlaZzovani pokraduje.

- Trvalé vypnuti OFF: obnoveni zavlazovani vyZaduje ru¢ni pfikaz k zapnuti (v aplikaci
na programatoru).



- Zakazat vystup: zastavi prislusnou stanici, vyZzaduje potvrzeni vystrahy (v aplikaci na
v aplikaci na pFislusném programatoru), aby se stanice znovu aktivovala.

Doba stabilizace:

Doba potifebnd k tomu, aby byl pritok vody pfi spusténi a zastaveni stanice stabilni.
Eliminuje &pi¢kovy pritok(spust&ni) nebo Unik (zastaveni). Tato doba je stejna pro véechny
stanice.

Béhem této doby se spotfeba nezohledriuje pro spusténi vystrah nebo akci.

Krok?7
NASTAVENI TLAKOVEHO SPINACE

Jak ru¢né nastavit tlakovy spinac na potrubi:

1. Kontakt tlakového spinace je normalné sepnuty.

2. Nasadte tlakovy spinac na potrubi.

3. Odstrante krytku na hlavici tlakového spinace.

4. Zkontrolujte, zda je hodnota 0 pomoci okamzité hodnoty pfipojené v Bluetooth s
aplikaci.

5. Otevrete zavlazovani a zkontrolujte, zda je hodnota 1.

6. Pro presné nastaveni. Béhem zavlazovani sroubujte Sroub tlakového spinace, dokud se
okamzita hodnota nedostane na 0.

7. Poté vzdy béhem zavlaZzovani pomalu jesté trochu/vySroubujte Sroub, abyste opét ziskali
hodnotu 1.

Poznamka: Misto pouZiti okamZité hodnoty miiZzete také pouzit multimetr.

NEJCASTEJSI DOTAZY

Jaké funkce jsou nutné pro fungovani produktu Bluetooth®?

Smartphony nebo tablety. se systémem Android 4.3 (nebo vyssim) vybavené technologii
Bluetooth Smart 4.0 (nebo vyssi). i0S 9.0 Apple iPhone neboiPad se spusténou technologii
Bluetooth Smart 4.0 (nebo vyssi).

Jak funguje destovy senzor?

Po ptipojeni k dratufptisobi snima¢ de&té na stanice. Pokud pr&i, stanice se nespusti; je
trebapockat, az _sonda vyschne, a teprve poté se programovani znovu spusti. Rucni
ovladani neni ovlivnéne destovym cidlempodminky.

Jak mohu znovu spustit parovani nebo postup parovani?

Chcete-lidznovu spustit proceduru parovani, staci obejit 2 kontskty konektoru baterie
(baterié vyjmuta) po dobu minimalné 30 sec.

Pokud v mém.zafizeni jiz neni baterie, ztratim programovani?

Ne, neztrati se, automaticky se ulozi.

VSEOBECNE INFORMACE
LoRa

Tento symbol oznacuje, ze vyrobek vyuziva radiovou technologii LoRa™. Symbol "CE"
oznacuje, Ze toto zafizeni splfiuje evropské bezpecnostni normy, zdravi, Zivotniho
prostiedi a ochrany uzivatele. Pfistroje se symbolem "CE" jsou urCeny k prodeji v
nasledujicich zemich Evropy



C€

Tento symbol oznacuje, Ze tyto typy elektrickych a elektronickych zafizeni musi byt
zlikvidovany. V evropskych zemich oddélené. Nevyhazujte toto zafizeni do domovniho
odpadu. Pokud jiz zafizeni nepotrebujete, vyuzijte sbérna a recyklacni mista dostupna
ve vasi zemi. toto zafizeni.

B

Tento symbol oznacuje, Ze tyto typy elektrickych a elektronickych zafizeni musi byt
zlikvidovany v evropskych zemich oddélené. Nevyhazujte toto zafizeni do domowvniho
odpadu. Pokud jiz zafizeni nepotfebujete, vyuzijte sbérna a recyklaénimista destupna
ve vasi zemi.

>

V ptipadé& pouziti v rozporu s Udaji uvedenymi v tomto ndyvodd k pouziti mize dojit k
poskozeni ochrany zatizeni ohrozeno.

Q

Tento symbol oznaduje, Ze vyrobek je odolny proti narazim.

@

Tento symbol oznacuje, ze vyrobek je odolny vi¢i ultrafialovému zareni.

<)

Tento symbol oznacuje, Ze vyrobek je vodotésny.

Tento symbol oznacuje, Ze napajeci napéti je stejnosmérné.

PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost Toro Company prohlasuje, Zze TEMPUS AIR MV spliiuje nasledujici smérnice a
normy:

Smérnice 2014/53/EU (RED)

Dodrzovani norem:

BLE norma: ETSI EN 300 328 v2.2.2



norma RADIO: ETSI EN 300 220-2 v3.1.1 a ETSI EN 300 220-1 v3.1.1.
Norma EMF: EN 62311 (2008)

a doporuceni 1999/519/CE

Norma EMC : EN 301 489-1 v.1.9.2 & EN 301 489-17 2.2.1
Bezpecnostni norma :

EN 61010-1 éd. 2010 & A1 de 2019 & EN 61010-2-030 (2011)
Smérnice RoHS 2011/65/EU a novela smérnice (EU) 2015/863
Toto prohlaseni bylo vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce. Pfedmétem prohlaseni je
v souladu s pfislusnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie.

The Toro Company

5825 Jasmine Street Riverside,CA92504 USA

Tel. +1 (951) 688-9221

Tempus Air MV

Master Valve Controller

For Technical Assistance:; 8 177
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